
Textes : Les côpous par la Coccinelle

Les côpous

Les heûvés étïnt longs tchie nos dains les annèes péssèes. Lai noi que tchoiyait è 
fouéson, envoidgeait tote aictivitè endfeûs, è paît les crovèes po eûvri les tchmïns. 
Le banvaîd était tchairdgi de rquéri de l’éde. Hannes po épâlaie, tchvâs po tirie le 
poisaint triangle de bôs. Tchaind le mâtemps s’aipyaigneait, les paiyisains-côpous 
pregnïnt le tchmïn des bôs. Ç’ât ço que fesïnt les doux frérats Dédé pe Riquet. 
Trovaie les saipïns è aibaittre n’ât pon aîsie. L’hèrbâ dèrrie, â djoué de l’étchoéte des 
étchutes, è n’y aivait pon de noi. 
Otchupès è rentraie les môssons, lédjumes de lai ferme, les doux côpous n’int pon 
aivu le temps d’allaie beûyie les nimrôs de l’étchute su lai fonte des saipïns. Dains le 
bôs di " Petét Tyeumnâ ", tchairdgis cmen des mulats, dains lai noi djünqu’ai mé-
tcheusse, ès tchriyant. Aiprès aivoi mairtchie ène boussiatte en pichat-de-pôe, Riquet 
breûye :

- Dédé, aimouéne-te ! Y aî trovè, dains ène cabeûne tote preutche, l’utillaidge pe 
l’ancïn sai militaire di graind-pére, gairde-maindgie des côpous qui y trovant aissôte.
Sains pédre ène menute, lai noi âtoué de lai fonte ât dégaidgie. L’haitche è équairrir 
en main, le côpou entaiye le pîe di saipïn. Les retayons s’égréynant dôs lai fôche de 
l’hanne. Lai fonte entaiyie aissô, les doux hannes, ïn djrônye repyèyi pai térre, 
raîssant. Le vai-è-vïnt de lai savoûere s'airrâte pai boussiatte. Lai laime ècmence de 
coincie. Les côpous embruant des caiyemeutchïns dains le tchemïn de lai raîsse po lai
dégaidgie. Des creutchments ainnonçant lai tchoi di saipïn. En lai léste, les côpous se 
tirant feûs. Ouf ! Le voilì aivâ. Èl ât médi. Tot-content, ïn fûe rétchâde les gamèlles 
dains lesquées lai mére é aipontie ïn couéyat dénaie. Çoli vos rebote ïn côpou su pîe !
Sains s’aittairdjie, ès repreniant le traivaiye. Ébraintchie pe entéchie lai dépouille ; 
dje ïn po aipontie po lai vente de bôs.

- Dédé, le djoé bésse. È nos fât pyaquaie. D'main ât ïn djoué ! 
L’utillaidge ât rédut dains lai cabeûne. Ïn côp d’eûye po s’aissuraie que ren ne trïnne,
nos côpous sôles, mains hèyuroux de loûe djoénaie, pregnant le tchmïn de l’hôtâ.

 Lai Babouératte
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Les bûcherons

Les hivers étaient longs chez nous, dans les années passées. La neige qui tombait à 
foison, empêchait toute activité au dehors, à part les corvées des chemins. 
Le garde-police était chargé de requérir de l’aide. Hommes pour pelleter, chevaux 
pour tirer le lourd triangle en bois. Lorsque le mauvais temps se calmait, les paysans-
bûcherons prenaient le chemin des forêts. C’est ce que faisaient les deux frères André
et Henri. 
Trouver les sapins à abattre n’est pas aisé. L’automne dernier, au jour de 
l’adjudication de lots, il n’y avait pas de neige. Occupés à rentrer les moissons, 
légumes de la ferme, les deux bûcherons n’ont pas eu le temps d’aller fouiner les 
numéros du lot sur le tronc des sapins. Dans la forêt du " Petit Communal ", chargés 
comme des mulets, dans la neige jusqu’à mi-cuisse, ils cherchent. Après avoir 
marché un moment en zigzag, Henri braille :

- André, amène-toi ! J’ai trouvé dans une faille de rocher toute proche, l’outillage et 
l’ancien sac militaire du grand-père, garde-manger des bûcherons qui y trouvent abri.
Sans perdre une minute, la neige autour du tronc est dégagée. La hache à équarrir en 
main, le bûcheron entaille le pied du sapin. Les copeaux s’éparpillent sous la force de
l’homme. Le tronc entaillé suffisamment, les deux hommes, un genou plié par terre, 
scient. Le va-et-vient de la grande scie à deux mains s'arrête par instant. La lame 
commence à coincer. Les bûcherons insèrent des coins dans le chemin de la scie pour
la dégager. Des craquements annoncent la chute du sapin. Lestement, les bûcherons 
se tirent hors d’atteinte. Ouf ! Le voilà par terre. Il est midi. Tout de suite, un feu 
réchauffe les gamelles dans lesquelles la maman a préparé un dîner costaud. Cela 
vous remet un bûcheron sur pied ! Sans s’attarder, ils reprennent le travail. Ébrancher
et entasser la ramée ; déjà un peu préparer la vente de bois.

- André, le jour baisse. Il nous faut cesser. Demain est un jour !
L’outillage est réduit dans l’excavation du rocher. Un coup d’œil pour s’assurer que 
rien ne traîne, nos bûcherons fatigués, mais heureux de leur journée, prennent le 
chemin de la maison.

 La Coccinelle
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